
Ապրում եւ1 ես հեռվում, Ուրւսլ լեռնաստանում. 
Խոհուն Եվրոպայի և Ասիայի ւսփին 
Եվ իմ հեռու-հեռվից Արարատն եմ տեսնում, 
Ու տեսնում եմ նրան՝ Սուրբ Մեււրոպին։

Հաճախ անկարող են տարածություն ու դար. 
Երբ որ սիրտն է ձգտում հասնհւ ուրիշ սրտի... 
Ոչ-հւպկական մի ձեռք՝ հայերենով անվարժ 
«Ս՜եսրոպ» գծագրում է ճերմակ թղթին...

Նա  ճառսւգեց, երբ ղեո չկար լույսի երիղ, 
Նւս առաքեց երկրին արև, գիր ու ոգի. 
Անցան դարեր, և արդ, ինձ էլ, հեռավորիս, 
Լույս է տալիս ջահր Սուրբ Մաշտոցի։

Ժամանակի հողմր փշրեց նավր հայոց, 
Պաւոռեց առագաստր փոթորկակոծ ճսւմվվւն, 
Կտրատվել է հոդր սահմանների սրով, 
Սահման չկա, սակայն, Սուրբ Մեսրոպին։

Տոդր ամրոց է մի, որ չեն կարող առնել, 
Տողր՝ մոխրից ա նգամ կելնի, կտրոփի. 
Մոխիրների միջից հագար անգամ հառնել 
Եվ սւս|րում Է գի՚րր Սուրբ Սեսրոպի։

Նա գրերր ցանեց ճիշտ սերմերի նման, 
Բարձրսւցե| Է բերքր ու դեռ ծվւա պիտի, 
Ոչ-հայկսւկւսն մի սիրտ՝ ռուս հասարակ

մի մսւրղ
Օրհներգում Է լոլյսր Սուրբ Մեսրոպի... 
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